
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৯২৬ [আজািতক নাারঃ ২০৫৪]

২৬/ য় - িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ১২৭৯. সেহজনক কােজর বাখা। হযরত হাসসান ইবন আবু িসনান (রঃ) বেলন, আিম পরেহযগারী

থেক বশী সহজ কাজ দখেত পাইিন। (তা হেলা) যা তামার কােছ সেহযু মেন হয়, তা পিরতাগ কের

সেহমু কাজ কেরা।

باب تَفْسيرِ الْمشَبهاتِ وقَال حسانُ بن ابِ سنَانٍ ما رايت شَيىا اهونَ من الْورع، دعْ ما

يرِيبكَ الَ ما لا يرِيبكَ

আরবী

نع ،ِبالشَّع نفَرِ، عالس ِبا نب هدُ البع نرخْبا ةُ، قَالبدَّثَنَا شُعيدِ، حلو الْوبدَّثَنَا اح

عدِيِ بن حاتم ـ رض اله عنه ـ قَال سالْت النَّبِ صل اله عليه وسلم عن الْمعراضِ

ولسا ري يذٌ ‏"‏‏.‏ قُلْتقو نَّهفَا ،لكتَا فَلا هضربِع ابصذَا ااو ،لَف دِّهبِح ابصذَا ا‏"‏ ا فَقَال

اله ارسل كلْبِ واسم، فَاجِدُ معه علَ الصيدِ كلْبا آخَر لَم اسم علَيه، ولا ادرِي ايهما

اخَذَ‏.‏ قَال ‏"‏ لا تَاكل، انَّما سميت علَ كلْبِكَ ولَم تُسم علَ الآخَرِ ‏"‏‏.‏

বাংলা

১৯২৬. আবূল ওয়ালীদ (রহঃ) ... আদী ইবনু হািতম (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম ক পাফলা িবহীন তীর (ারা িশকার) সেক িজাসা করলাম। িতিন বলেলন, যিদ

তীেরর ধারােলা পা আঘাত কের, তেব স (িশকারকৃত জােনায়ােরর মাংস) খােব, আর যিদ এর ধারহীন পাের

আঘােত মারা যায়, তেব তা খােবনা। কননা তা হাের মৃত। আিম বললাম, ইয়া রাসূলাাহ! আিম িবসিমা

পেড় আমার (িশকারী) কুকুর ছেড় িদেয় থািক। পের তার সােথ িশকােরর কােছ (অেনক সময়) অন কুকুর

দখেত পাই, যার উপর আিম িবসিমা পিড়িন এবং আিম জািননা য, উভেয়র মেধ ক িশকার ধেরেছ। িতিন

বলেলন, তুিম তা খােবনা। তুিম তা তামার কুকুেরর উপর িবসিমা পেড়ছ, অনিটর উপর পড় নাই।

English

Narrated `Adi bin Hatim:
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I asked Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) about Al Mirad (i.e. a sharp-edged piece of
wood or a piece of wood provided with a piece of iron used for hunting). He
replied, "If the game is hit by its sharp edge, eat it, and if it is hit by its broad
side, do not eat it, for it has been beaten to death." I asked, "O Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)! I release my dog by the name of Allah and find with it at the
game, another dog on which I have not mentioned the name of Allah, and I
do not know which one of them caught the game." Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
said (to him), 'Don't eat it as you have mentioned the name of Allah on your
dog and not on the other dog."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আদী ইবনু হািতম (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1933

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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